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CORMACH 110000 E9 A.S.C Plus
DIAGRAMMA DELLE PORTATE - LIFTING CAPACITY CHART

DIAGRAMMA DELLE PORTATE VALIDO ESCLUSIVAMENTE CON STABILIZZATORI COMPLETAMENTE ESTESI (100%).
LIFTING CAPACITY CHART VALID ONLY WITH STABILIZERS FULLY EXTENDED (100%).

85 — 26
80 - ., /‘7 ~
75 ’Z/L\ \r

22 = \\
70 ~

g ~ ‘\

65 - 20 ‘W
60 - g N \
55 \ \

16 - \
50 \

\ \
AN
as | 1% \
A A

35 \\ \

10 B/ =
30 X/ j{

T 1N

8 s . v 8
| SRR RR R BRY
20~ 6 \
15 - | | I i

4
10 - kg 19020 13390 10000 7790 6270 5190 4380 3780 3320 2980

) m 4.30 5.94 7.64 9.42 11,25 13.12 15.07 17.08 19.12 21.16]|
5 Ibs 41932 29520 22046 17174 13823 11442 9656 8333 7319 6570

ft 14'1"  19'6"  25'1" 30'11" 36'11" 43'1" 49'5" 56'0"  62'9" 69'5"

5 L g I N | I I R | !
m O 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

. m [ T N N RN N NN NN N SN R N R S—

1 carichi sfilabili in verticale dipendono dall’angolo del braccio e dallo stato dei pattini.

The size of the loads that can be handled when extending the boom in vertical position are depending from the angle and the conditions of the wear pads.
1l diagramma mostra il braccio indeformato, sotto carico il braccio si deforma.

The drawing shows booms undeformed, under load booms have deflection.

DATI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO

E NON IMPEGNATIVO, POSSONO VARIARE SENZA PREAVVISO.

DONNEES, DESCRIPTIONS ET ILLUSTRATIONS SONT FORNIES A TITLE INDICATIF

ET N'ENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR, QU'IL PEUT LES CHANGER SANS PREAVIS.

CHARACTERISTIC AND DESCRIPTIONS ARE GIVEN AS INFORMATION AND ARE NOT

BINDING, THEY ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE. D_ 1 1 42 REVISIONE 00

AGABEN, BESHREIBUNGEN, SIND NUR MASSGEBEND UND NICHT VERBINDLICH.




CORMACH

110000 E9 A.S.C Plus

DIAGRAMMA DELLE PORTATE - LIFTING CAPACITY CHART

CON ARGANO

WITH WINCH

DIAGRAMMA DELLE PORTATE VALIDO ESCLUSIVAMENTE CON STABILIZZATORI COMPLETAMENTE ESTESI (100%).

LIFggNG C@PSACITY CHART VALID ONLY WITH STABILIZERS FULLY EXTENDED (100%).
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DATI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZION| SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO

E NON IMPEGNATIVO, POSSONO VARIARE SENZA PREAVVISO.

DONNEES, DESCRIPTIONS ET ILLUSTRATIONS SONT FORNIES A TITLE INDICATIF
ETNENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR, QUIL PEUT LES CHANGER SANS PREAVIS.
CHARACTERISTIC AND DESCRIPTIONS ARE GIVEN AS INFORMATION AND ARE NOT
BINDING, THEY ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

AGABEN, BESHREIBUNGEN, SIND NUR MASSGEBEND UND NIGHT VERBINDLICH.
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CORMACH 110000 E9F206 A.S.C Plus
LIFTING CAPACITY CHART

DIAGRAMMA DELLE PORTATE VALIDO ESCLUSIVAMENTE CON STABILIZZATORI COMPLETAMENTE ESTESI (100%).
LIFTING CAPACITY CHART VALID ONLY WITH STABILIZERS FULLY EXTENDED (100%).

DIAGRAMMA DELLE PORTATE
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I carichi sfilabili in verticale dipendono dall‘angolo del braccio e dallo stato dei pattini.
The size of the loads that can be handled when extending the boom in vertical position are depending from the angle and the conditions of the wear pads.
1l diagramma mostra il braccio indeformato, sotto carico il braccio si deforma.

The drawing shows booms undeformed, under load booms have deflection.

DATI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZION! SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO

E NON IMPEGNATIVO, POSSONO VARIARE SENZA PREAVVISQ.

DONNEES, DESCRIPTIONS ET ILLUSTRATIONS SONT FORNIES A TITLE INDICATIF

ET NENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR, QU'IL PEUT LES CHANGER SANS PREAVIS.
CHARACTERISTIC AND DESCRIPTIONS ARE GIVEN AS INFORMATION AND ARE NOT
BINDING, THEY ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

AGABEN, BESHREIBUNGEN, SIND NUR MASSGEBEND UND NICHT VERBINDLICH.
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CorMACH 110000

DIAGRAMMA DELLE PORTATE
CON ARGANO

E9F206 A.S.C Plus
LIFTING CAPACITY CHART
WITH WINCH

DIAGRAMMA DELLE PORTATE VALIDO ESCLUSIVAMENTE CON STABILIZZATORI COMPLETAMENTE ESTESI (100%).
LIFTING CAPACITY CHART VALID ONLY WITH STABILIZERS FULLY EXTENDED (100%).
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Max pull one line 2000 daN
Block and pulleis 150 kg

Tiro max diretto 2000 daN
Massa bozzello e rinvii 150 kg

() VIENE FORNITA UN'APPOSITA TESTATA PER IL TIRO IN 4° (OPZIONE)

() ASPECIFIC PULLEY HEAD IS SUPPLIED WHEN LIFTING WITH 4 LINES (CPTION)
()ATETE SPECIAL EST FOURNI POUR LEVAGE EN 4eme (OPTION)

() ZUSATZLICHES ROLLEN KOPF IST BENOTIGT WAN SEILFASCHE MIT 4 SEILE
ANGEHAUT IST (OPTION)

DATI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO
£ NON IMPEGNATIVO, POSSONO VARIARE SENZA PREAVVISO.
DONNEES, DESCRIPTIONS ET ILLUSTRATIONS SONT FORNIES A TITLE INDICATIF

Tir max direct 2000 daN
Masse poulie et renvois 150 kg

Direkter hochstzug 2000 daN
Koblenmasse und umlenkung 150 kg

(#) VIENE FORNITA UN'APPOSITA TESTATA PER IL TIRO IN 2° (OPZIONE)

(#) A SPECIFIC PULLEY HEAD IS SUPPLIED WHEN LIFTING WITH 2 LINES (OPTION)
(#) A TETE SPECIAL EST FOURNI POUR LEVAGE EN 2eme (OPTION)

(#) ZUSATZLICHES ROLLEN KOPF IST BENOTIGT WAN SEILFASCHE MIT 2 SEILE
ANGEHAUT IST (OPTION)

ETNENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR, QU'IL PEUT LES CHANGER SANS PREAVIS.

CHARACTERISTIC AND DESCRIPTIONS ARE GIVEN AS INFORMATION AND ARE NOT
BINDING, THEY ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.
AGABEN, BESHREIBUNGEN, SIND NUR MASSGEBEND UND NICHT VERBINDLICH.
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